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Inteligentne centrum zarzqdzania energiq

®

WIECEJ MOCY NIZSZE KOSZTY

Przewymiarowanie mocy DC, do 135% mocy nominalnej AC

Konstrukcja topologii falownika o wysokiej wydajnosci
sprawnos¢ do 99 %

Zaawansowane algorytmy Al. do kontroi systemu
zapewniajg wyzsza zdolnos¢ adaptacyjng i stabilnos¢ sieci

IP65, obudowa aluminiowa odlewana cisnieniowo

Przyjazny dla sieci, kontrola mocy bierneji DRM

&

INTELIGENTNE ZARZADZANIE ENERGIA

Inteligentna platforma do monitorowania w chmurze. Smart
Phone Monitorowanie wydajnosci w czasie rzeczywistym

Komunikacja RS485. Obstuga GPRS i WIFI. Sunspec

Inteligentne sterowanie eksportem danych za pomoca
inteligentnego licznika ( opcja )

Inteligentna diagnoza | &V, doktadna identyfikacja i

pozycjonowanie nieprawidtowych paneli fotowoltaicznych

@

BEZPIECZENSTWO | NIEZAWODNOSC

Pierwszy w branzy odporny na zimno falownik o doskonatej
temperaturze roboczej od-40°Cdo 60°C

Wymuszone chtodzenie przy temperaturze od 45C
gwarantujgce zawsze prace o wysokiej sprawnosci

Gwarancja 10 lat i mozliwos¢ jej rozszerzenia
odpfatnie o 5 lat gwarangji

Instalacja wewnatrz i na zewnatrz

&

PRZYJAZNY DLA WLASCICIELA | INSTALATORA

Kompaktowe wymiary oraz mata waga
Zewnetrzne ztacze pradu statego i przemiennego
Wentylacja naturalna, redukcja hatasu < 25 dB (a)

Wbudowany wyswietlacz LCD

www.KehuaPolska.pl



Ostrzezenie:

1. Po wylaczeniu zasilania wyja¢ Datalogger .
2. Przycisk resetowania dziata po bezposrednim wecisnieciu. Nie wyjmowac wtyku
wodoodpornego.

Uwaga:

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje i przechowywac ja w miejscu dostepnym dla
personelu obstugi i konserwacji.

Na skutek aktualizacji oraz innych czynnikow tres¢ tej instrukcji moze ulec zmianie. Prosimy przyja¢ aktualny produkt
za standardowy i pobrac najnowszg instrukcje ze strony www.solarman.cn lub z dziatu sprzedazy. O ile nie uzgodniono
inaczej, niniejsza instrukcja ma stuzy¢ jedynie jako przewodnik. Wszelkie stwierdzenia, informacje lub propozycje
podane w tej instrukgcji nie bedg zobowigzujace.

Bez pisemnego pozwolenia zadna tres¢ zawarta w tym dokumencie (czesciowa lub catos¢) nie bedzie mogta byc¢
pobierana, kopiowana ani przesytana w jakiejkolwiek formie przez jakiekolwiek przedsiebiorstwo lub osobe indywidualna.

Pobierz APP

DlaiOS dla Android

SOLARMAN dla uzytkownika koncowego

iPhone: Szukaj ,SOLARMAN" w Apple Store
Android: Szukaj “SOLARMAN" w Google Play

Skanuj kod QR, aby otrzymac szybki przewodnik

Worked

SOLARMA

Monitored Analyzed




1. Instalacja Dataloggera

Typ1

Krok 1: zamontowa¢ modut WIFI do
interfejsu komunikacyjnego inwertera tak, jak
pokazano na schemacie.

I
E%E

Router

Inverter

Smart phone

PC monitoring

Server




2. Stan Dataloggera

2.1 Sprawdzenie swiatetka wskaznikowego

Swiatto

Znaczenie

Opis stanu (Wszystkie Swiatta s3 pojedynczymi zielonymi $wiattami)

[
NET

Komunikacja z
ruterem

1. Swiatto zgaszone: brak potaczenia z ruterem

2. 1s wigczone [ 1s wytaczone (wolne miganie): Nawigzane potaczenie z
ruterem.

. Swiatto stale wigczone: Pofaczenie z serwerem nawigzane.

4. Wigczone 100ms / Wytgczone 100ms (szybkie miganie): Szybka sie¢

w
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Komunikacja z

1. Swiatto stale wtaczone: Potaczenie rejestratora z inwerterem.
2. Swiatto wytaczone: Brak potaczenia z inwerterem.

READY

rejestratora

COM inwerterem 3. 1s wigczone [ 1s wytaczone (wolne miganie): Komunikacja z
inwerterem.
1. Swiatto wytaczone: Praca nienormalna.
o Stan pracy 2. 1s wigczone [ 1s wytaczone (wolne miganie): Praca normalna.

3. Wigczone 100ms | Wytgczone 100ms (szybkie miganie):
Przywracanie ustawien fabrycznych.

Normalna praca Dataloggera
1. Potaczenie z serwerem nawigzane: Swiatto NET pali sie ciggle po wiaczeniu zasilania

rejestratora.

2. Normalna praca rejestratora: Miga swiatto READY.
3. Pofaczenie z inwerterem nawigzane: Swiatto COM pali sie stale.

3. Stany nienormalnej pracy

Gdy podczas pracy rejestratora dane na platformie nie s3 normalne, nalezy sprawdzi¢ w tabeli ponizej i
odpowiednio do stanu swiatet wskaznikowych wykona¢ proste usuwanie usterki. Jesli nie mozna rozwigzac
problemu lub swiatta wskaznikowe stanu nie wystepujg w tabeli ponizej, nalezy skontaktowa¢ sie z Obstuga

Klienta.

(Uwaga: Uzywac nastepujacej tabeli po co najmniej 2 minutach od wtaczenia.)




[ o o , N
Pein i Przyczyna bk Rozwiagzanie
NET | COM |READY| ' °P% yezyna bledu ?
1. Poluzowane 1. Sprawdzi¢ pofaczenie
pofaczenie miedzy miedzy rejestratorem a
rejestratorem a inwerterem. Wyjac rejestrator i
inwerterem. zainstalowac ponownie.
Kazdy Wytaczone | Wolne Nieprawidtowa | 2. |nwerter nie pasuje do | 2. Sprawdzi¢ szybkos¢
stan miganie | komunikacja z szybkosci komunikacji | komunikacji inwertera, czy
Inwerterem rejestratora. jest zgodna z szybkoscia
rejestratora.
3. Przyciska¢ przycisk Reset
przez 5 sekund, aby ponownie
uruchomic rejestrator.
1. Rejestrator nie ma 1. Sprawdzi¢, czy sie¢
pofaczenia z siecia. bezprzewodowa jest
2. Nieprawidtowa skonfigurowana.
Wylaczone | Wiaczone | Wolne Nieprawidtowe antena. 2. Sprawdzi¢ antene czy jest
miganie | pofaczenie 3. Staba moc sygnatu uszkodzongllub poluzowana.
rejestratora z rutera WiFi. 3. WzmoFr]lc moc sygnatu
ruterem. rutera WiFi.
4. Przyciskac przycisk Reset
przez 10 sekund, aby
ponownie uruchomié
rejestrator i potaczenie z
siecia.
Dobre pofaczenie | 1. Nieprawidtowe 1. Sprawdzi¢, czy ruter ma
miedzy rejestrato- | pofaczenie z sieciag dostep do sieci.
W rem a ruterem; rutera. 2. Sprawdzi¢ ustawienia
olne Wiaczone | Wolne : idt 2. Zmodvfik n kt| rut ! nie iest
miganie miganie nieprawidtowe - Zmodyfikowany punkt| rutera, czy pofaczenie jes
pofaczenie serwera rejestratora. ograniczone.
miedzy rejestrato- | 3. Ograniczenie dostepu | 3. Skontaktowac sie z obstuga
rem a zdalnym do sieci, nie mozna sie klienta.
serwerem. pofaczyc z serwerem.
1. Nieprawidtowe lub 1. Sprawdzi¢ potaczenie,
poluzowane pofaczenie |wyjac rejestrator i
) ) miedzy rejestratorem a | zainstalowa¢ ponownie.
Wylaczone | Wytaczone | Wylaczone| Nieprawidtowe | jnwerterem. 2. Sprawdzi¢ moc wyjsciowa
zasilanie 2. Niedostateczna moc | inwertera.
inwertera. 3. Skontaktowac sie z naszg
3. Nieodpowiedni obstuga klienta.
rejestrator.
Normalny 1. Automatyczne wyjscie po 5
Szybkie | Kazdy Kazdy Stan sieci minutach.
miganie | stan stan SMARTLINK 2. Przyciska¢ Reset przez 5
sekund, uruchomic ponownie
rejestrator.
3. Wciska¢ Reset przez 10
sekund, przywréci¢ ustawienia
fabryczne.
Normalny 1. Automatyczne wyjscie po 1
Kazdy Kazdy Szybkie | Przywracanie minucie.
stan stan miganie | ustawien 2. Przyciskac Reset przez5
fabrycznych sekund, uruchomi¢ ponownie

rejestrator.

3. Przyciskac Reset przez 10
sekund, przywréci¢ ustawienia
fabryczne.




4. Metody korzystania i uwagi o przycisku Reset

4.1 Metody korzystania i opisy klawiszy dla przycisku Reset

Uzycie: Przycisk

Klawisz

Opis stanu

Stan swiatta

Krdtkie
przycisniecie 1 sek.

Stan szybkiego taczenia z siecig
SMARTLINK

Swiatto NET miga szybko przez 10 sekund

Dtugie przycisniecie 5 sek.

Ponowne uruchamianie rejestratora

Wszystkie swiatta gasng natychmiast

Dtugie przycisniecie 10 sek.

Resetowanie rejestratora

1. Wszystkie sSwiatta gasng po 4 sek.
2. Swiatto READY miga szybko przez 100

ma

4.2 Uwagi o przycisku Reset

TS

Uwaga:
Nie wyjmowac wtyku wodoodpornego




INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA APP

|
1
SOLARMAN | —
Monitored Analyzed Metworked 1]300.26
522.6 0
)
°
| W Cl=
. s

1. Rejestracja

Klikng¢ [Register], aby utworzy¢ nowe konto. Do rejestracji mozna uzy¢ e-mail.

«ll FEEE 46 13:47 ® f @3 65% wll REBDH 46 13:47 @ ¥ 0% 65%

I'm Plant Owner -

_—

_—

& » &

Qa Wechat Weibo




2.Tworzenie instalacji

2.1 Klikna¢ [+] i wybra¢ [Create Plant —utwoérz instalacje]. Nastepnie zeskanowad numer seryjny rejestratora lub
wprowadzi¢ go recznie.

Cancel Sweep Station No Device

2.2 Edytowanie informacji o instalacji

(1) Potwierdzi¢ lokalizacje instalacji (funkcja GPS automatycznie zlokalizuje miejsce instalacji; wcelu zmiany
lokalizacji, klikng¢ ikone ,,map” w polu a, a potem recznie wprowadzi¢ adres w polu b)

(2) Wybra¢ swdj typ instalacji.
(3) Wybraé swdj typ sieci.
(4) Wpisa¢ wydajnos¢ instalacji

(Nie jest konieczne modyfikowanie innych informacji, gdyz APP juz uzyskata lokalne ceny elektrycznosci oraz
gwarantowane taryfy.)




ol PEBED 4G 13:62 @ 7 @3 645 .- ol REEL 4G 13:87 ® 7 @3 63%

Back Confirm Plant Info Next Back Confirm the location Done

1 China Jiangsu Wuxi -

Longitude 120°21°37"

¢ P
[ <

Latitude 31*30'23"

Tian'an Intelligent Park A3 Industrial Building Tian| b

Industrial Commercial Urility

Distributed Self Use Left on Grid

Ground All Power on Grid Offline Storage System

2.3 Wprowadzanie nazwy instalacji

Proponujemy utworzenie nazwy instalacji jako ,,lokalizacja + nazwa + wydajnos¢”, (np., Wuxi IGEN 8.1 KW) a
nastepnie klikngé [Done - wykonane].

il SEHA a3 1EE7 LR B

] enter the plant namea Ceane

L — = =




2.4 Teraz mozna zobaczy¢ swoja nowa instalacje na stronie otwierajace;j.

Max Power Daily Max Generation ~
=, Yinzhan Offline
- Power = e

Daly Goneration -

Ty FlEnatsris: —

Offline

3. Konfiguracja potaczenia WiFi

Wybrac¢ instalacje, dla ktdrej trzeba skonfigurowad rejestrator; klikng¢ ,,Device”, a potem ,,Networking”, wybrac
rejestrator SN, dla ktdrego trzeba skonfigurowac WiFi.

Back Device Added(1) Done

[7 |sore40070 e

L Unknown

. Waiting for Congluration

Intra SUMIMmany Device

Inverter

Logger

+Device

Connect
Again




Konfiguracja Smart Link

(1) Wejsc¢ na strone sieciowania — wcisna¢ krétko przycisk resetu dla 1S-NET z migajgcym Swiattem — wejs¢ w tryb
konfiguracji.

< Rapid Configuration

@ Entering configuration mode @ Set Wi-Fi information

Release after 1s shot press NET light
fast flashing,entering configuration mode

Comlpeted,entering next step

How to reset network setup?

< Rapid Configuration

@ Entering configuration mode @ Set Wi-Fi information

Wi-Fi name: APP_ONLY @
Pastord: Fkkkkkkkkkk »

Start rapid configuration

11



(3) Swiatta sygnatowe migaja powoli lub $wiecg sie stale, co wskazuje, ze potaczenie z siecig zostato osiggniete,
jesli nie, to nie ma potaczenia. Sprawdzi¢ ponownie za kilka minut. Jesli Swiatta sygnatowe wciaz nie s3 normalne,

nalezy ponownie skonfigurowac.

Configuration succeeded

Please check if NET light show flashes or keeps on.

NET light slow flashing or keeping on means
connecting the network successfully. Otherwise
failed. Please check after few minutes. If indicator

lights run abnormally,please configurate again.

Uwaga:

1. Podczas konfiguracji beda sie ukazywad wskazdéwki.

2. Jesli proces konfiguracji trwa dtuzej niz 20 sekund, konfiguracja nie dojdzie do skutku, i urzadzenie przejdzie

do nastepnego kroku. (Obraz ponizej przedstawia nastepny krok).
(1) Sprawdzi¢ przyczyne btedu, klikna¢ wréc i skonfigurowad ponownie.

(2) Jesli nadal nie mozna skonfigurowad, kliknac aby przejs¢ w tryb rekonfiguracji, wprowadzi¢ konfiguracje

AP.

Check the NET light status

l w—m
W .

< Konfiguracja zakoriczona niepowodzeniem

choose according to indicator light status

< Migajace $wiatta wskaznikowe

This status indicates that the device has not yet

successfully accessed the Wi-Fi network

@ Indicator lights fast flashing

The possible reason are:
(1) The device is far away from the router
(2) Wi-Fi network is not stable or abnormal
(3) Wi-Fi passwork is not right
(4) Please check the antenna, if there is any
damage or loose

Indicator lights slow flashing

@ Indicator lights keep on

°
NET look into the reason >

NET look into the reason >
[ Indicator lights extinguished
NET look into the reason >

NET look into the reason >

Return to modify

If the conf

guration failed many times, it is

reommended tg

switch to other configuration mode

12



Konfiguracja AP

(1) Upewnic sie, ze telefon jest podtaczony do sieci WiFi i wprowadzi¢ hasto WiFi.

APP automatycznie pobierze aktualne konto WiFi telefonu komdérkowego; wpisa¢ hasto WiFi, aby rozpoczac
proces konfiguracji. Jesli rejestrator nie potrzebuje konfigurowac sieci, wtgczyc siec.
Aby wiaczy¢ konto, mozna recznie wprowadzi¢ konto sieciowe. Uwaga: Na razie WiFi 5G nie jest obstugiwana.

r--- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -""—-—-"- "=-"=-"=- - -" - - -"-="=-=-=-=-= A
Back /'-"-\ 3 EF €
{ R,
é Connecting Router Network
waes W - = -
Deman.. Router? £ Settings  WLAN

pas rd WiLAN

YaurHorms AIF

If This i Mot the Metwork You Are Configuring, Pleasa Click Here
ta Choase

IGEN-TPLINK S...work

Password

Connected, Click to Continue

(2) Przejs¢ do interfejsu [Network Settings — ustawienia sieci] i wybrac siec rejestratora AP_XXXXXXXX(S/N).
Nastepnie powrdci¢ Do SOLARMAN APP, rejestrator zacznie konfigurowad.

Stop Configuration Trying 1o Connect , Cancel Connection

Cannol Congeg] Logger, Please Choosa Logger Mabwork Flaasa Wad |

Conmscied? Click 1o Continue

Uwaga:

Jesli nie mozna znalez¢ AP_XXXXXXXX(S/N) na liscie sieci bezprzewodowych, upewni¢ sie, ze odlegtos¢ miedzy
ruterem WiFi a rejestratorem jest mniejsza niz 10 metréw. Jesli s jakie$ trudnosci podczas podtaczania lub procesu
ustawiania, nalezy powtorzy¢ powyzsze kroki. Jesli nadal nie mozna znalez¢ AP_XXXXX, mozna recznie sprawdzi¢
rejestrator, czy nie ma usterek lub skontaktowac sie z nasza Obstuga Klienta.

13



(3) Proces konfiguracji zajmuje zazwyczaj 3 — 5 minut. Nastepnie mozna wréci¢ do zaktadki[Device - urzadzenie] i
klikng¢ [+Device], aby dodac¢ wiecej urzadzen

+ “ Yinzhen

Plart Offline, Please Chack Davi

— AT

Intro Summany Device
Inverter Lng
. gar
Configuration Succeed - 511381283 Offline
Mows Yo Can Return o "Add Devce® Fage and O
Continue to Configure Othaer Devices Logger

+Device

Connect
Again

Jesli konfiguracja zakoriczy sie niepowodzeniem, przyczyny moga by¢ nastepujace:

1. Nieprawidtowe hasto rutera. Klikngé [Retry - sprébuj ponownie] i sprawdzi¢ hasto.
2. Sygnat sieciowy rutera jest staby, a rejestrator jest zanadto oddalony od rutera. Ustawi¢ ruterblizej rejestratora.

3. Zbyt szybkie klikanie podczas uzyskiwania potgczenia z AP rejestratora. Odczekac kilka sekund,a potem przejs¢
do konfiguracji, gdy AP rejestratora jest podtaczona.

Jesli wystapia nastepujace sytuacje, nalezy ponownie skonfigurowac siec rejestratora:

1. Zmiana rutera
2. Zmiana hasta WiFi
3.Zmiana SSID rutera

4. Rutery firmowe moga ograniczac tacznos¢
WiFi.

Ostrzezenie: Przed opuszczeniem miejsca upewnic sie, ze rejestrator

A pracuje poprawnie. Jesli s3 jakies nieprawidtowosci, prosimy o
nieopuszczanie miejsca i natychmiastowy kontakt z obstuga klienta.
Numer telefonu obstugi klienta: 400-181-0512

W razie pytart odnosnie naszych produktéw prosimy o kontakt i podanie nastepujgcych informacji:
1.Model produktu i numer seryjny rejestratora.
2.Model produktu i numer seryjny podtaczonego

inwertera.

Dziekujemy za Paristwa pomoc i wspdtprace!
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Kehua Tech Polska

UL Kraziewicza 2 KEHUA /
83-200 Starogard Gdanski, Polska /
Email: serwis@kehuapolska.pl ’—4

www: www.KehuaPolska.pl / T E CH

\

Procedura postepowania w przypadku zgtoszenia reklamacyjnego na
urzadzenia firmy Kehua

1. W przypadku stwierdzenia wady prosimy o kontakt z Dystrybutorem, u ktérego Panstwo zakupiliscie
falownik dostarczajgc mu komplet informacji zawartych ponizej.

2. Prosimy zatgczy¢ informacje:
e Numer seryjny urzadzenia
e Kod btedu/opis usterki
e Kiedyijak czesto ten btad sie pojawia?
e Konfiguracje - jakie moduty i w jakiej konfiguracji podpiete do systemu
e Dane osoby kontaktowej znajacej sprawe (imie, nazwisko, numer telefonu)
e Adresinstalatora dla dostawy zapasowego urzgdzenia

e Dane osoby kontaktowej (imie, nazwisko, numer telefonu) w miejscu dostawy zapasowego
urzadzenia

3. Po przekazaniu kompletnej informacji Klient otrzyma wskazéwki jak nalezy dalej postepowacd.

4. W przypadku uznania reklamacji, firma Kehua wysyta zastepczy falownik w ciggu najblizszych godzin/
dni pod wskazany w zgtoszeniu adres.

5. Po wymianie falownika prosimy o spakowanie reklamowanego falownika do pudetka, w ktérym zostat
dostarczony zastepczy falownik.

CERTYFIKACJA

Niniejszy produkt zostat zbadany i spetnia wszystkie odpowiednie normy jakosciowe


mailto:serwis@SMA-Solar.com
http://www.sma-solar.pl/

ZhangZhou Kehua Technology Co.,Ltd

Address: Beidou Industrial Zone, Jinfeng Industrial District, @ %@
Zhangzhou, Fujian, 363000 China I z
Tel: +86-592-5160516 Fax: +86-592-5162166

Emall: Intertrade@kehua.com www.kehua.com @

Deklaracja zgodnosci

(DECLARATION OF CONFORMITY)

Nazwa producenta(Manufacturer Name): ZhangZhou Kehua Technology Co., Ltd
Adres producenta(Manufacturer Address):

Beidou Industrial Zone, Jinfeng Industrial Disrtict, Zhangzhou, Fujian, Chiny
Nazwa produktu(Product Name): Falownik PV

Marka(Brand Name): Kehua Tech

Modele falownika(Inverter Models):

Seria SPI-B2:
SPI1500-B2, SPI2000-B2, SPI3000-B2, SPI13600-B2, SPI4000-B2, SP15000-B2,
SP16000-B2

Seria SPI-K:
SPI5SK-B, SPI6K-B, SPI8K-B, SPI10K-B, SPI12K-B, SPI15K-B, SPI20K-B, SPI30K-B,
SPI40K-B, SPI50K-B, SPI60K-B

Niniejszym deklarujemy zgodnos¢ powyzszych modeli falownikéw PV
podtaczonych do sieci z nastepujacymi dokumentami(We hereby declare that the

above Grid-tied PV Inverter models comply with the following directive):

Dyrektywa kompatybilnoci elektromagnetycznej 2074/30/UE (Electromagnetic Compliance Directive
2014/30/EU)

Dyrektywa niskonapigciowa 2074/35/UE(Low Voltage Directive 2014/35/EU)

Dyrektywa RoHS 2011/65/UE (RoHS Directive 2011/65/EU)

Rozporzgdzenie Komisji (UE) 2016/631 ustanawiajgce kodeks sieci dotyczgcy wymogéw
w zakresie przylgczenia jednostek wytwérczych do sieci
Norma EN 50549-1:2019

ZhangZhou Kehua Techno|ogx Co., Ltd [Okragta pieczec z napisem

Imie i naZW|sko *Llsa Zhang N\- ZhangZhou Kehua Technology Co., Ltd,
Stanowisko: Dyrektor ds. Markeﬂngq numerem: 3506027756529

oraz napisami w obcym jezyku — chiriskim]




Xiamen Kehua Hengsheng Co., Ltd.
Add: No. 457, Malong Road, Torch High-Tech Industrial Zone,
Xiamen Fujian 361006 China

Tel: +86-592-5160516 Fax: +86-592-5162166
Email: Intertrade@kehua.com www.kehua.com

Karta gwarancyjna

KARTA GWARANCYJNA

* Nazwa Klienta:

* Adres:
Adres klienta: Kod pocztowy:
E-Mail: Tel: Fax:

System information
Model falownika:

SN produktu:

Data instalaciji:

% Numer kodu btedu:

Data i godz awarii.:

% Seria i nr. produktu:

* Kroétki opis usterki i zdjecia:

Informacje o instalacji

% Typ i moc zainstalowanych modutéw:

% llo$¢ modutéw na string:

% Instalator piecze¢ :

Imie i Nazwisko instalatora:

Pola oznaczone % dane wymagane

% Podpis klienta: % Data:

Falowniki Kehua posiadajg 5 lat gwarancji na bezptatng wymiane urzadzenia oraz dodatkowo 5 lat na odptatng wymiane uszkodzonych czesci.
Koszt jednej ustugi naprawy po uplywie 5 lat, nie przekroczy za naprawe 200 zt netto.

Szczegobtowe warunki gwarancji:

Prosze zapoznac¢ sig z dokumentem Warunki gwarancji od Xiamen Kehua

Hengsheng co., Ltd. Na stronie producenta www.kehuapolska.pl



Xiamen Kehua Hengsheng Co., Ltd.
Add: No. 457, Malong Road, Torch High-Tech Industrial Zone,
Xiamen Fujian 361006 China

Tel: +86-592-5160516 Fax: +86-592-5162166
Email: Intertrade@kehua.com www.kehua.com

Serwis centralny w Polsce

"SAGITARIUS"

88-100 Inowroctaw, ul.Ortowska 62
serwis@kehuapolska.pl Tel: +48502049306

Autoryzowany dystrybutor w Polsce.

Solar PV

Ul. Zblewska 10B, 83-200 Starogard Gdanski
E-mail: info@kehuapolska.pl

Tel.: +48 58 5303610

www.kehuapolska.pl

Dane producenta:

Xiamen Kehua Hengsheng Co.,Ltd.

Adres: No.457,Malong Road, Torch High-Tech Industrial Zone, Xiamen, Fujian, China
Wsparcie techniczne: E-mail service@kehua.com

Wsparcie techniczne telefon:+86-400-808-9986
Strona internetowa: www.kehua.com

Szczegdtowe warunki gwarancji
Prosze zapoznac¢ sie z dokumentem Warunki gwarancji od Xiamen Kehua
Hengsheng co., Ltd. Na stronie producenta www.kehuapolska.pl


http://www.powerarksolar.com.au/

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym, produktéw
oznakowanych symbolem selektywnego zbierania nie mozna umieszczaé¢ wraz z innymi odpadami
komunalnymi. Ze wzgledu na zawartos¢ substancji szkodliwych wyroby elektroniczne nie poddawane
procesowi selektywnego sortowania moga by¢ niebezpieczne dla srodowiska naturalnego i zdrowia
ludzi. Wtasciwa selektywna zbidrka zuzytego sprzety elektrycznego i elektronicznego zapobiega

negatywnym oddziatywaniom na srodowisko.

Recykling - jedna z metod ochrony srodowiska naturalnego. Proces odzyskiwania z odpadéw substancji, ktére moga by¢
powtdrnie wykorzystane jako surowce.
Utylizacja - wykorzystanie ( potocznie takze niszczenie) odpaddw jako surowcdw wtérnych, ktére stracity wartosé

uzytkowa np. tworzyw sztucznych, papieru i tektury.
INFORMACJA O SYSTEMIE ZBIERANIA ZUZYTEGO SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO.

v’ przyjmujemy i odbieramy nieodptatnie zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny pochodzacy z gospodarstw
domowych o ile sprzet jest tego samego rodzaju i petni te same funkcje co zakupiony,

v’ dystrybutor ( producent réwniez jesli petni funkcje dystrybutora ) dostarczajacy nabywcy sprzet przeznaczony do
gospodarstw domowych obowigzany jest do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu pochodzacego z
gospodarstw domowych w miejscu dostawy tego sprzetu o ile zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i petni te
sama funkcje co sprzet dostarczony,

v informujemy, ze zakazane jest zbieranie niekompletnego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz czesci
pochodzacych ze zuzytego sprzetu,

v' mamy prawo odmdwi¢ przyjecia zuzytego sprzetu, jesli stwarza on ze wzgledu na zanieczyszczenie zagrozenie
dla zdrowia lub zycia 0sdb przyjmujgcych sprzet,

v' Informujemy, ze obowigzuje zakaz umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego tacznie z
innymi odpadami,

v uzytkownik sprzetu przeznaczonego dla gospodarstw domowych moze przekaza¢ zuzyty sprzet;

=  -zbierajgcemu odpady,

= -zaktadowi przetwarzania,

= odbierajacemu odpady komunalne na terenie gminy.

Informacje s3 umieszczone na stronach BIP w urzedach marszatkowskich w urzedach miasta i

gminy.
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